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Sorfttlassiga Planinon, Flyglar o) Orglar

tillverfas af

Ostlind § Almquist, Hrvika.

Lager och filialexpeditioner:
Stockholm Goteborg

Yasagatan 50. Yestra Hamngatan 18.

Malmo
Balzargatan 10.

Firman Ostlind och Almquists Flyglar, Pianinon och Orgelharmonium
hafva vi funnit vara till tonskonhet, jemnhet och styrka, solid mekanik och utstyrsel af sidr=
deles framstdende beskaffenhet och rekommenderas varmt.
Stockholm i oktober 1899.
Conr. Nordgvist,
1:ste Hofkapellmastare.

Ivar Hallstrom,
Professor.
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Stockholm. d 6155
Allm. Telef. 2111, I,I an Nya elever
mottagas alla tider pa aret.

Prospekt skickas med omgdende post.

Obs.! A bref anh&iles om fullstindig adress.

Gustaf Smedman.

K. Forsbers & C:o

Operaluset.
Galanteri- och Modevaruaffar.

Till JULKLAPPAR passande artiklar i storsta urval frin utlandets

fornimsta fabriker
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Burar, Badhus, automatiska Frd= och Vatten=

koppar, Korgreden m. m. hos

Axel Cohn

424 Drottningatan 44
Tel.: Brunkeb. 1110.

Illustrerad priskurant gratis mot porto!

Smedman den dldres

HANDELS-SKOLA

Grundad 1857.

Stortorget 16. STOCKHOLM. Allm. Tel. 21 77.

Undervisning meddelas i alla merkantila dmnen samt sprak.
Bokforingar och revisioner utforas.

Aftonlektioner.
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ALBERT EENGSTROM,

God Jul!

Jag, Albert Engstrom, utgifvare af denna fina
tidning, oOnskar Eder alla en god jul. Jag skulle
onska att Ni skulle kunna limna edra kvafva bosti-
der vid Beridarebansgatan eller Tegnérgatan, eller
hvad de heta alla dessa forskriickliga pulséddror for
Ert lif.

Jag skulle onska, att Ni tillsammans med mig
ville fira julen liingst ute i hafsbandet p&d en kobbe,
hvit af sno, med det svarta hafvet rundt om. Vi
skulle tinda ett stearinljus dédr och sitta det i en
Iykta att det icke skulle slockna i vinterstormen, och
vi skulle ha en liter med oss, sa att viidret icke
skulle bli oss ofvermiiktigt.

Om julen plir man ge hvarandra gifvor. At
Dig, min fine bror och skald, skulle jag vilja ge en
liten procent af min fantasi, att du maétte inse, att
staden och dess poliser och ofriga invianare egentli-
gen kriifva din franvaro. Ty du vill ju gora nagot
vackert.

At Dig, min #nnu finare broder och kritiker,
ville jag gifva litet sjilfkritik, att du matte upphora
att kritisera. Ty Du har ju lingesedan insett, att
du inte ir mogen for ett dylikt arbete.

At Dig, o konstniir, ville jag gifva glaségon genom
hvilka du skulle kunna se, hur lifvet virkligen ge-

o

staltar sig. Jag skulle med ett ord vilja pa dig in-
ympa formigan att lata bli det Du icke gér i land
med. Du har hittills intresserat mig riitt mycket,
men Du borjar trotta mig. Du dr icke irlig, Du ér
icke minsklig i detta ords fina bemiirkelse, Du ér
icke uttryck for en sanning.

Visserligen dr Du en zoologisk foreteelse och
ingalunda att forakta pa grund af din egenskap af
tillvarelseform, men Du har pd sista tiden gjort viil
mycket visen af Dig. Du har gjort dig 1ojlig med
ett ord.

At Dig, o minniska, hvars enda glidjeiimne
mellan Katrineholm och Gnesta Strix dir, énskar jag
en fin jul med gran och julbock och djupa toddar
och forokade inkomster p& nyéret.

Och om jag p& min lilla kobbe i hafvet skulle
kunna hiitbergera Er alla och tillhandahalla Er allt
det alkohol som Eder barnslighet fordrar, skulle jag
bedja Er ta plats pd drifvan i en cirkel rundt omkring
mig. Och medan natten foll pa och sjon viisnades om-
kring oss skulle jag till Er halla ungefir foljande tal:



Alskvirda skeppsbrutna!

Omkring vér hvita kobbe boljar hafvet svart och
vi se ingen riiddning, s& framt vi icke skola borja
dta opp hvarandra.

Men litom oss i afvaktgn pd hungern ta fram
den psalmbok, som Ni, froken Mathilda Aronson,
riddat undan fordirfvet!

Veten, mina unga viinner, att man i lingden
klarar skifvan genom atl piminna sig de gamla grejor,
som kommo ens barndoms kiinslor att svalla och ens
barnsliga oga att taras.

Fast redaktor for en skéimttidning, vigar jag fore-
slé, att vi soka ridda oss i land for att ga i julottan.

Detta dr icke skidmt utan fullt allvar.

: £
Och jag skulle vilja ta tag i och kiinna viirldens
styfvaste skalder, kritici, konstnéirer, profryttare eller
cigarrstumpsamlare ett slag pa pulsen, da de i sin
ungdoms gamla kyrka hora klockaren spela upp:
Var hiilsad, skona morgonstund.

JALBERT EINGSTRO)

SVENSKAMERIKANEN: — Sverige ir da ett futtigt land pa alla omraden.

nyligen uppfunnit en maskin, som gir med luft.
SVENSEEN: — A, hva fan & di.

Lorrmalmstorg 4, @YHQHQ

Slar den da lika jiamnt och fint, som da de sitta
pa Operakiillaren eller Rydberg eller Flaggen, da
vill jag hvarken vara skald eller kritiker eller prof-
ryttare eller cigarrstumpsamlare.

£ *

Jag onskar Eder alla en god jul. Inte for att
Ni ska prenumerera pa den hiir tidningen, ty det kan
Ni nog inte lata bli {inda, utan {or att visa mina per-
sonliga kiinslor for Er alla. Jag tycker om Er alli-
hop, bdde dem som brikat med mig — de éro barns-
liga — och dem som gynnat mig — de éro niistan
lika barnsliga . . .

Jag onskar Er alla en god jul!

Albert Engstrom.

Annat dr det i Amerika. Dir har man t. ex.

Hemma i Soderkoping ha vi en borgméistare som gar med reumatism.. ..

ID Q [ [ Jngdng frdn Smadlandsgatan,
a an, ndra Birger Jarlsgatan.



Landsorten i Stockholm.

Stockholm dr pé& siitt och vis landsortsstad under
sommarménaderna. D. v. s. landsortsstad &r Stockholm
naturligtvis hvilken tid pd &ret som helst fér Parissnobben
och Londonslusken och Berlinjuden, men jag menar speciellt
svensk landsortsstad.

Det dr hufvudsakligen under sommarménaderna som
Stockholm ockuperas af landsorten. Stockholmarne plantera
ut sig 1 Vaxholm och pa Dalaré och i Furusund och i
Sandhamn och gora dem till hvar sin liten hufvudstad och
landsortshorna rycka upp sig ur Skanér och Vimmerby och
Hudiksvall och Skenninge och goéra Stockholm till en stor
landsortsstad.

Landsortshorna komma och kénnas igen. Man kan
ogonblickligen skilja en landsortsho fran en stockholmare.
Landsortshon sitter antingen pa kanten af drosksitet eller
ocksd pluggar han in sig i det som en propp, stockholmaren
sitter bekvdmt. Stockholmarens klider verka aldrig nya och
aldrig gamla heller, landsortsbons verka alltid ohyggligt nya
eller atminstone alldeles nyss éndrade. Stockholmaren gar sin
vidg framat och ser hvarken till héger eller till vénster utom
da han gar 6fver Norrbro, ty da stannar han mahénda ett par
minuter och betraktar norsfisket, gar sedan lugnt vidare och
hilsar vordnadsfullt pd h. m:t konungen. Landsortshon
struttar sin vdg framét ytterst nervost, ser bade till hoger
och till vinster men mera sillan framat, tornar ihop med

folk, kilar plotsligt ut pa gatan for att komma 6fver pa den
andra trottoaren — hvarfor, det vet inte ens forsynen —,
springer for lifvet, ndr en sparvagn pinglar pa en kilometers
afstind bakifran och kores ofver af en sparvagn framifran.
Och mdéter en landsortsbo kungen vinder han sig forliget at
ett butikfénster, men nér den kungliga vagnen passerat stortar
han efter den som om han omirkligt hade tappats ur den
och ville in igen.

Jag rakade hindelsevis en géng folja efter en som jag
i hastigheten tyckte fullstéindigt oklanderlig man, en man
som jag kunde ha parerat med honom sjilf om att han
var dkta stockholmare. Men sd kommo vi till Gustaf Adolfs
torg, och dér stannade mannen och stirrade intresseradt pa
Gustaf Adolf. Han var troligen fran Amal. Och nér vi
sedan kommit ett stycke uppfor Regeringsgatan stannade
mannen #nnu en gang och kopte ett skulpturverk af en
kringvandrande yngre italiensk konstndr. Han var antag-
ligen frdn trakten af Amal.

Har du sett en landsortsbo i en sparvagn?

Konduktéren nédrmar sig.

— Hva kostar di?

— Tio ore.

Han langar fram en hundralapp for att visa att det
finns tillgdngar.

—— Hér vixlas inle storre belopp dn en krona!

Han fiskar upp enkronan och sldpper den direkt i
béssan, om han inte blir hejdad, och blir vild dd han inte
far tillbaka.

Jag radde en géng vid ett dylikt tillfille en alingsésare
att aka ringlinien tio ganger rundt. Och det gjorde han
for att fa valuta.

Blir landsortsbon hejdad i tid och far sitt lilla paket,
sitter han och héller det trofast i knytnéfven med en min af
fullstiindig sjilsfranvaro, tills han blir upplyst om att paketet
knepigt nog kan Oppnas.

Jag dkte for ndgon tid sedan tillsammans med en
lindesbergare, gom ovillkorligen fordrade att sparvagnen
skulle viinta, medan han gnodde in i en butik och prutade
pa ett par resarskor.

Har du sett landsortsbon pa ett hotell?

Foérst motes han af portiern, en rent af ofvervildi-
gande verserad man, som med vinlig nedlatenhet onskar
honom vilkommen. Landsortsbon tar i hand och tackar
men angrar sig ogonblickligen efterat och rodnar forfirligt.
S& Kklifver han generad vidare mellan en hdck af bugande
frackklidda gentlemédn minst dubbelt sa tilldragande som
Grennas lejon, gentleméin hvilkas enda lystnad i detta lifvet
tyckes vara att bira honom pad sina réda hénder. Det
olyckliga offret undslipper emellertid en dylik obehaglig
situation, men stoppas i stillet in i elevatorns lilla skrubb,
diar det krampaktigt fastklamrande sig vid bénken tillbrin-
gar en hemsk sekund. Och nir landsortsbon kommit upp
i sin véaning, tackar han Gud att han kommit upp lefvande
och stortar ut ur elevatorns lilla skrubb — rakt i armarna
pa de frackklddda gentleménnen.




De frackklidda gentlemé@nnen o6fvergifva honom aldrig.
De ha en storartad formaga att komma framtassande, da
han minst anar det, och de 6fverrumpla honom och forvirra
alla hans begrepp med sina bugningar. Han drommer om
dem om natten, han kénner deras nédrvaro d& han gor sin
morgontoalett, och di han forséker smyga sig ut, klimmer
han sonder ett par tre stycken mellan viiggen och dérren.

Men det bekommer dem inte det ringaste. De ta
emot kniicken med en bugning, félja honom bhugande genom
korridoren, sloppa bugande in honom i elevatorns lilla skrubb,
vinta honom bugande vid skrubbens dérr di han kommer
ned, félja honom bugande genom vestibulen och forfolja
honom bugande &nda ut pa gatan.

Dessa bugande frackklidda gentlemiéin ta sd godt som
kol pa landsortshon. Jag har sett mer #n en borgmistare
fran Koping och grosshandlare fran Torshélla hela half-
timmar knda fram och tillbaka i ndrheten af sitt hotell utan
att vaga sig in.

Den yttersta grunden till denna férlamande forskrick-
else dr utan tvifvel den héga grad af utveckling som
drickspenningvisendet natt i hufvudstaden.

Landsortsbon hatar drickspengar. Han mé vélja hvilken
omdjlig tid af dygnet som helst for sin afresa, alltid sta de
frackklidda gentlem@nnen dédr dubbelvikta och forvintnings-
fulla. FEn kér landsortsvén till mig, som en morgon skulle
ge sig 1 vdg fran sitt hotell, skimdes sa oerhordt for aft
sticka pengar i nidfvarna pa dessa unga eleganter, att han
sd godt sig gora liat passerade dem blundande och bara
gaf femtio ore at en engelsk lord, som héndelsevis stod och
héingde vid utgdngen och ség jimforelsevis ansprakslos ut.
Ja, landsortsbon hatar drickspengar.

Har du sett landsortshon pa en restaurant?

Jag var en ging bjuden pa en bittre middag pa opera-
killaren af en vilbdrgad hjoit. Vi voro tillsammans sju
personer och ato och drucko obegrinsadt och vaktmista-
rens intelligenta drag forskonades af ett allt lyckligare le-
ende for hvar ny rdtt och hvar gammal vinflaska. Han
fick sju ore. Jag tror, att han férlorade medvetandet . . .

Och jag var en annan gang pa Hasselbacken med ett
valdt sillskap simrishamnare. Jag bjod sjilf den gadngen.
Allt gick jamforelsevis bra énda tills skoljkopparne kommo
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fram. D& korde simrishamnarne fast. De smuttade pa
skoljkopparne och sade, att det var elt rensmakanfie men
viil svagt och kanske nagot firskt Rhenvin. Och jag b}ef
tvungen att férneka mig sjalf och vara forbindlig och skila
med dem i skoljvattnet. Och de héllo tal for mig och
tomde skoljkopparne i botten. Och jag maéste gora si med.
Jag led. Men nagra af mina stockholmsviinner sutto vid
bordet intill och njito outsigligt.

Stockholm #r landsortsstad under sommarménaderna.
Anders.

Ja, sa’ Per Jonson.

Den som & skapt te a halla sig snill
Fran morgon te kvill,

Hva tjanar da te

Han stimmar om da

Att en annan i le

Och kanske na sne?

Da 4 fall da,

Och natt a féll natt,

Och en hund i fdll ment te & vara en hund
Och en katt en katt.

Och efter Var Herre har skapt en mi Kklor,
Sa ska en i friden fill nyttja klorna,
Atminstone nagen stund,

Precis som en ska fdll gad snedt pa skorna

Nér jorden 4 rund.
Maja X.

iy



Kammarskrifvare Edelecrona kommer dagen efter larfvande ofver Gustaf Adolfs torg och moter en vaktpatrull pa vig till
Arffurstarnes palats. Kammarskrifvare Edelcrona kommenderar i kiinslan af sitt bakis ett dundrande halt, hvilket omedelbart at-
lydes af patrullen.

KAMMARSKRIFVARE EDELCRONA: — Forlit jag frigar herrarne: Kan det vara nigon framtid att gi pd det viset?

A. J. HELLSTROMS 1:sta KLASS SKRADDERI Centralpalatset I tr,



GANGLAT. Arr. af Wilh. Stenhammar.
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Vid bryggan star skeppet med seglena spinda
Och flaggorna vinka mot frimmande land.

Pa bryggan star fader och moder och broder,

Kanhiinda for sista gangen riicker mig sin hand.

Ty snart inom kort
Sa ska jag resa bort

Och soka min lycka i frimmande land.

Ett bref och en hilsning till dig jag vill sinda,
Den flicka jag hade si innerligen kiir,

Och i detta brefvet en uppmuntran sinda
Fastin jag din kiraste icke fick bli.

Men kiirlekens tving

Den littade min géing

Och viigen den forkortades af figlarnes siang.

ENE BADGASTEN: — Ja, hiir fir ju ingenting ait gora anmiirkning pa. Allt ér ju mycket viil inriittadt, men jag mdste
erkiinna for bror, att jag dr van att fa en liten piirla till frukosten, dtminstone helan till middagen och en liten aftoorisp, och allt
det diir far man ju forsaka hiir.

OLYCKSBRODERN: — Ja, jag delar till fullo kiira brors dsikter, och tiink dessutom hvilken risk! Jag dr god vin med

kamrer Lundberg t. ex., som lig vid Medevi hiirom Adret.

smakade det honom inte lingre!

Han maéste ocksa afhilla sig i sex veckor, och nir han kom hem,

MAZETTIS CACAO och CHOKOLAD (mirket Kullan) 67 sfverligset fin!



TRl i tvan blad ar . var

Af Qustaf

Ordforanden i X-berga burguna kommuns hushallsgille payrkar upptagandet af ett storre amorteringslan for tecknandet
af aktier i den foreslagna jernviigen genom socknen, papekande det utomordentliga uppsving i industriellt- och affiirshiinseende
som grannsamhiillet tagit sedan det tatt jirnviig ete. — Ordforandens forslag antages med stor majoritet.
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allmoges nyaste historia.

Ankarcrona.
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2Ten plétsligt han upp sig reste
ody sfrapade sirligt foten,

en Fapp Sfver armen lade

ody rullade dgonfloten.

Han fudppte ned bruna fingrar
pa fappen som pd en cittra —
det var sont i hoita vintern

vi spalorna Hdrde foittra.

Det var sont en sdng frdn sddern
om solljus ody gyllne drufvor,
om glittrande flara bdctar,

om [drfbon bland gréna tfufvor.

Det var som eft vacfert cfo
frdn spdnstiga Iyunets dagar,
ndr visan ody glddjen trifdcs
i faitiga svensfa hagar.

Ady fastin roden var urbleft

af solsfen odh regnets strénumar,
han sjéng ur sitt fulla bjdrta

ar vamdringsnmans ventodsdrdmntar:

Jag dr den vandrande gesdlln
fran sorgléshetens gyllne dr
od) sjunger hdar i vinterfodlln
oy pd min Fapp som cittra sldr.

Alin Fipp den heter lefnadsniod,
i rdnseln har jag godt humédr,

od) visan vid min vagga stod —
i sdng jag lefoer ody jag Odr.

21itt vife dr den vida vdrld
och rymoens ljusa bIG dartill.

Sran land till land gdr fri min fard —
med ingen fung jag byta vill.

En aenadngare.

Di voro eft muntert félje, 3 harje by en flida finns,

som profvade férsta féret som Fysser mig sd styggt odh Smt —
och svurit pd utvdrdshuset hon tror mig en fértrollad prins,

sld 080 pa Oet sista Svet. som sina julafldder gldmt.

2Ten just som brylden tdndes Oy sdq 1 dlsfog, rus od) sing

ody lagorna blaa lyste gdr hela lifvet sont en dans,

pi funno att runmet dnnu ody vandringen blir aldrig ldng

en gdst till de andra hyste. i sfugga cller stjdrneglans.

Fag ler Gt vdarldens sorg ody grat —
befynuner fér en nmorgondag

¢j f8lja landsvdgsriddarn at
o) landsvdgsriddare dr jag.

Ban satt i en valdig Farmstol
ned blanfsliten [dderdyna
ody dgomen lustigt spelte
in under de morfa bryna.
Disst Fonmter det till sist en stund,
ndr trétta ben ¢ bdra nter —
04 utan liftal, somt en hund,
man myllar nig i jorden mer.

Bans drdft, som var blant ody sliten,
Dar snitt ifrdn femtitalet,
men yrfet blef svdrt att gissa:
man stannade strar i valet.
Aten sfogens alla faglar smd

Dér nu han sfo? rygg ody strdf sig nog mdssa mina ben till ro.
med hdanderna Sfver ndna, Han Dbdttre Iiftal nagon fa

man sfulle trott att ba'n funde ody bittre hoilorum ménn tro?
id erIn eller ndlen f](lll('l. Daniel Fallstrim.

Pommery Sec: Ze Roi des Vins — Le Vin des Rois!




ALBERT ENGSTROM
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— Dom talar om Syeriges slumrande millioner, men dom héir millionerna di slumrar fadren i mej inte!l

Fran ofredens dagar.

Af Delsbostintan.

D& var en gang for linge sen, nidr did var Krig
mad ryssen, som Helsingbeviringa matte sta ut &.
Da fins mange ordsprak a riggler kvar sen den
tin, som kan vara behidndige 4 hora, men sirskildt
hdirmer dom itter en pojk fran Finnskogen, som
ba kamratar a o6fverheta getta le at.

— Kafften villa, att han skulle ta sig na sol-
datnamn, for hemma i sockna kallas han for jamnan
for ‘“Gretas OlleY, a dd4 var nu int passerli for en
krissman. Sa hadde pojken hort nan, som hetta
Appelqvist, a4 dd tyckte han var grofven sa fint
namn, sa da villa han ha. Men kafften tyckte da
var for langt a besvirli, a villa dd Olle skulle hetta
Stolt heller Svird heller na tocke. Men han gaf
A da sa Kafften:

“Da ar rent omojeli ma slike ldnge namn, for

sdg int, ma vetta.

i krigstid, nidr en ska kummdera, dr di e ohjilpliga
braska.*

“A&“, sa pojken, “allri blir di slika braska, att
en int hinner sdaga Appelqvist!

Nar dom sa 4 stog sa nira
fienna, sa dom sag hvitogan pa’a, sa blef Olle sa
morsk a vill, sa
hdndran a hoja:

“Tjo, anteli ska en da fa slass, uta dd liansman
ska komma a ldagga sag ill«

Men da dar matte fell ryssen ha hort, for di
var liksom sinne hadde runne pa dom, sa dom pota
fram bajondttan pa geviddran sine, & kom springande
Men da skulle

Han blef alldeles som fran sig,

kom ut i krige,

han huppa hogt i vidre a slog ihop

ratt dnda fram mot Helsingpodjkan.
ni ha sitt pa Olle!
a kasta geviddre sett a gale, a for ihop som en
fallknif & skratta a regjorde, a

“Nej, ldtt vara tocke dar, ja &dr sa okresteli
kittlig pa magan!l«

A ryssen horde fell da a, a lat pojken vara i
fre, for dd 4 inge som ar sa svart som te vara
kittlig, sa han kom helskinna ure Krige, s& ndr som
pa tva Kkuler i ena skanka, 4 att han matte sidera
hoger ora.

Men tocke rdkner int Helsingpojkan for na nez,
mycke mindre pa dédn tin.

sa skria han:

Glen Garry WhiSky pa 3-kantiga flaskor.
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Dopparedan, dopparedan!

LPia Dunderbirgets hiogsta topp

ddr stdr det en gran, ddr stiv det en gran
som ndr till molnen opp.

Krokig dr han och svart och ful,

mossig och torv och risig,

hvass och vresig och isig.

Ddr hdlla trollen jul.

Bonmi-brom, mot hojden de lunka,

sa kullar och klippblock runka.
Tiss-tass, ur sndren de smyga,
viss-vass, genom luften de flyga.

De samlas i en larmande krets
kring granen pd Dunderbivgets spels.
De fylla natten med buller och bing
och skratt och skrdlande sding.

Fram till granen de trida

att henne till julgran kldda.
Skdnker bringa de alla

att hdanga pa de knotiga grenar,
och ropen och skratten skalla.
Dvdrgarna myllra mysande

urv bdargens djup med lysande,
gnistrande ddla stenar.
Sjojungfrur komma simmande

i snon, sd den ryker och yr,

med fiskar silfverglimmande.
Nerifrdn ode nyr

komma dlfvorna fladdrande,
ddampadt och muntert pladdraide,
och linda kving grankronan skdira flor
och glittrande spindelvdfvar.

I tjocka mossmjuka skor

tassa skogsfruarv och huldror,
Iylligt feta och flinande,

och bira pa hvita skuldror

harar och tjddrar och rifvar.

Ur rymden med vingslag hvinande
en hop jungfrur i svanhamn svdifvar —
de bdra stjdrnor skinande,

dem de frdn himlen plockat.

Och jittar med vdildiga ndfvar
bira davvande mdnniskobarn,

dem de vilse i vildmarken lockat
och sndrjt i sina garn;

i granen somliga hingas,

men somliga undan slingas

att doppas sen i en jitlegryta,
grdafd i birvget vid granens fot

och fylld af spa

af vildsvinsfett och bjornars blod.
Och jdttarna skaka sina rufsiga klot
och skratta och ryta —

Ha ha ha,

kraft och niod,

det ska sinaka maffens, det ska smaka bra,
kom sd dter vi buins,

mums mumns/!

2.

Hor, pda harpan dd den gamle Ndicken
glad en hamburska spelar opp.

Si, dd taga trollen tvdrt pa flicken

uti vingdans pda bdrgets topp.

Rundtom julegranen, strdlande och stor,
vingen sakteliga snurvande sig snor.
Rumpli pumpli @ rumpli popp —

nw dansa troll pdi Dunderbirgets topp!

Gamla grda dvdrgar hoppa, skutta,
ramla kull, lopa rundt i traf.

Trippe trapp, de trippa och de strutla,
slita dlfvornas slojor af.

Alfvorna de le, och under stjdrnorna
gnolande sig svinga svanetdrnorna.
Hyo schyo d schyo hopp,

nuw dansa troll pdi Dunderbivgets topp!

Mum bum brum, si jittarna de taga

sig ur nymdnens horn en klunk.

Som ett tordon skratta de och jaga
skogens jungfrur i klumptung lunk.
Huldrorna de fnissa, vifta svans och fly.
Jéttarna galoppa, vrila hogt och gny.
Stampi klampi a kRlumpi klopp —

Nu dansa troll pd Dunderbirgets topp!

3.

Da sjunker mdnen balk birgen ned.
Ddé ljusnar skyn i Osterled.

Dd rodnar Dunderbdirgets snd,

dd stiger soln éfver Ostansjo,

Sin harpa tappar Nicken

och vacklar ner i bdcken.

Som skyar i soln fiorbrinna

svanjungfrurna, smdlta och svinna.

I ett moln af sno, som i vinden yr,

dlfvornas ljusa skarva flyr.

Skogens yppiga divor

snabbt utfor branten rvulla

och stelna till runda drifvor.

Duvdrgarna drumla fulla

ned i jdttarnas gryta —

dir ligga de nog dn och flyta

i bjornblod och vildsvinsister.

Men jittarna sprack, hvarvenda en,

och blef till vimnade block af sten,

strodda krving granen, vresig och bister,

krokig och svart och torr och ful.

Fa se, hvem som Rlir den till ndsta jul.
Karl-Erik.

Otard Dupuy & C:o, Cognac, fondée en 1795



SVENSKA MALARES TAFLOR

Populirt dtergifna af Albert Engstrom.
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I mainpskeret. Och han soker leda tankens hag

in pa sena arens saningstider.

Hur som Herrens vingardsman han strider
i en dangd, som nyss for fafot lag.

Hur han leder pa den ritta stigen

sjalar till ett lif evinnerligen.

Gamle Anders Jacob Theodor Thoméen,
hvarfor dina drag sa allvarsamma?

Ar ej nattens hirlighet densamma?

Ar ej pipan tind och du allen?
Hvarfor suckar du och hvi formar du
icke le som nyss och hvarfor gar du?

Gamle Anders Jacob Theodor Thoméen Sven Svan.
sitter ensam tyst och tdnker.
Manen genom fonstret blianker.
Natten lyser stor och ren.

Frun och barnen mellan lakan
somnat bort fran gubbens vakan.

Och han soker ur sitt minnes vrar
fram den flydda tidens sma reliker,
vanner, kvinnor, slagsmal och repliker
samt en oforglomlig karleksvar.
Seminarieadjunkten tanker.

Huset sofver och naturen blanker.

Manen skrattar och adjunkten ler —
spritter plotsligt upp ur drommen,
synar tankarna i sommen:

Synd och synd och synd, och intet mer.
Kottets lusta och bedrifter,

varda en Don Juans skrifter.

Fru Jonsson har inackorderingar. Till firande af sin namnsdag har hon himtat upp en flaska vin fran kryddboden. Fru
Jonsson dr emellertid mycket ekonomisk och utportionerar sjilf de ljufliga dropparne. Midt unde maltiden borjar lampan osa —
oljan #r slut. Fru Jonsson afligsnar sig med lampan for att fylla pa. Nir hon efter ett dgonblick aterkommer med fvlld och
tiind lampa, finner hon till sin illa dolda dfverraskning vinflaskan i gritfatet.
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Nu giéller fylla lampan,

Som ej blef fylld af slampan;
Nu blir att sitta oppe,

For annars blir pd moppe —
Nu blir att tinda pipan

Och hianga den i gipan,

Ty djadrar i min lada

Nu giéller sammanknada

Och det i roda rappet

Pa detta sabla pappet

En liten sjung om Julen

En vacker, ej en ful en.

I Juletider schappar

At rynkan kopa klappar,
Sen han ratt linge prutat,
Den unge grabben ut att.

Familjepapp= och mamman
At ungarne och amman

Gno kring och kopa dussin
Af sviskon och af russin.

At svirmor na’t som virmer
De ge, sa hon ej svdar mer.

De kopa at pigeschen
Ett forkld som 4 fdshen.
Och deras 12 sma kilar
Pilbage fa och pilar.

Och sa en gran de hanka

Samt nagon, som kan kanka,
Och gifva bort till dricks sen

Le reste du portmonixen.
Sen ga de hem till killet;
Si detta kallas stillet.

Poeter sent och tida
Pld sina strangar gnida

Om Julen ock i yra
De klinka pa sin lyra.

I allmédnhet de noten

Pld halla mest pa groten.
Varm Glogg dr vill jag sdga
Dess alpha och omega.

Men de som dlska mumma
A heller inte dumma.

Till sist sa vill jag be er
Julafton juste bete er;
Fran viderhusen skilj er;
Gédn bort uti familjer

Att julgransljusen snyta
Och doppa uti gryta.

Sen blir det kanske Kkitsligt
Sig pallra hygg= och Kristligt
Pa Juldan uti ottan;

Det soker ofvermattan.

Men sen gar an att gora

Som ni nu ska fa hora:

Ga hem och sen kld af er
Och gor som jag  jag sofver.

K, S:




Jul.

Hvad bist jag tidnkt och vackrast dromt,
hvad kvar af barnets tro sig glomt,
hvad hogst jag dlskat, djupast kiant

med julens ljus sig ater tdndt

och ger at stormigt sinne frid,
sa underligt det virms dirvid,
och upp mot ljuset spirar rod

en ros ur drifvans kold och dod.
Albert Engstrom.

VISCHEN I BAGGETORP (som en ling stund stitt & pratat

med en frimmande dam):
— Ah hir stir ja & kallar'na mamsell & ho har kanske

behof te heta fru.
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— I Skara sa dom, att di skulle vara riskabelt for ett fruntimmer att sitta ensamt i Kungstridgirden, men det har jag
aldrig mirkt. ...

e PTOMATOL ar dock basi\'\' -



Per August hade ett viktigt bud till kyrkoherden, men kom s& sent, att herrskapet redan gatt till siings. Per August fick
gd in i siingkammaren for att framfora sitt fdrende. Men da han vil inkommen sédg paret i siingen, priisten sliitrakad och med en
nattmodssa af samma konstruktion som fruns, frigade han i hiipenheten: — Ursiikta, men hocken utd fruarna # de som & kyrkoherden?

Den fula Viktoria.

Folksaga
upptecknad af K. E. Fandersen.

Det var en gang ett rikt herrskap, som hade en enda
dotter. Hon hette Viktoria och var mycket ful, sd ful att
inte ens den fattigaste 16jtnant ville ba henne, hur hon in
koketterade och sjapade sig och styrde ut sig med plymer
och pafagelsfjidrar och falska diamanter.

Hon sorjde djupt o6fver sin fulhet och var néra att
blifva vansinnig fér hvarje ging hon kom att tinka pa, att
hon nu snart var fyrtio &r och sannolikt skulle blifva en
gammal mamsell, och hvad skulle hon da taga sig till, hon
hade hvarken fatt ldra sig handarbete eller bokféring eller
glodritning, och hon afskydde for ofrigt allt arbete lika
starkt som hon afskydde fattigdomen eller det trakiga landt-
lifvet eller Ellen Key.

Da hinde det sig, att det kom en spdkvinna till den
stad, dir den fula Viktorias foérdldrar bodde, och genast
gick hon till kéringen, gaf henne 5 kr. och fragade hur
hon skulle bidra sig at for att blifva ung och vacker, at-
minstone s& vacker att den fattigaste l6jtnanten ville ha henne
till fru.

— Jo, sade spékéringen, nidr froken nu gér hem, gér
froken forbi en butik, och didr i fonstret hdnga tvd klin-
ningar, den ena #r ful och den andra #r vacker, och viljer
froken den vackra, sd blir froken vacker sjilf. Men vilj
bara ratt!




Det gick som spakiringen sagt. Den fula Viktoria
kom till en butik, dir det hingde tva klénningar i fonstret,
den ena var en omodern vid och enkel drikt, men den
andra var en velocipeddrikt med byxor och stirkkrage och
herrhalsduk.

— Det valet var inte svart, tyckte den fula Viktoria,
gick in och kopte velocipeddriikten.

S& gick hon omkring i den en tid och koketterade och
krdmade sig, men #nd& ville ingen I§jtnant ha henne.
Drikten tyckte de nog om, men henne gjorde den inte
vackrare, tvértom.

D& gick hon for andra géangen till spakiringen, gaf
henne 10 kr. och bad henne om rad.

— Ja, nu vet jag bara ett siitt, sade spdkvinnan. Nir
froken gar hem, gar froken forbi en musikhandel, dir i
fonstret ligga tvd sénger, vilj en af dem och lir er sjunga
den, men vilj ratt den hir gangen!

Néir den fula Viktoria kom till musikhandeln, ligo dir
i fonstret en gammal folkvisa och en ny variétékuplett.

— Den didr gamla slagdingan till folkvisa kan man
vil inte bli vacker af, tinkte den fula Viktoria, men fér
sikerhets skull kopte hon béada tvé, gick hem och skulle
lira sig sjunga dem.

Variétévisan larde hon sig pad en kvart, men hur hon
klinkade och skrek och knogade, kunde hon inte lira sig
folkvisan. Hvarenda gang hon sjéng den, kom hon in pi
kupletten i stéllet; den gnolade hon fran morgon till kvill,
och allt fulare blef hon med hvar dag; till slut var hon

sa ful att till och med lojtnanterna fingo ondt i magen
och sprungo bara de fingo se henne.

Da gick hon for tredje gangen till spakvinnan, gaf
henne 15 kr. och bad henne om rad.

— Ja, nu finns det en enda utvdg kvar, men det &r
den allra sista, sade spakiringen. Men den dr ocksd mindre
svar, froken behofver inte vilja den hér géngen. Froken
behéfver bara lira sig utantill nagra bécker, som ligga pa
formaksbordet, nir froken kommer hem.

Nir den fula Viktoria kom hem, gick hon direkt in #
formaket och biorjade plugga i béckerna. Nér hon hade
lairt sig dem utantill, var hon 60 &r; d& var det forstis
for sent for henne att f& nigon l§jtnant, men hon var inte
ledsen for det lingre, ty hon var den vackraste och gla-
daste och trefligaste gamla mamsell man kunde triffa pa,
och kunde hon inte handarbeta eller glodrita, s& kunde hon
beritta historier som ingen annan, och det var bockernas
fortjanst, och bockerna voro ndgra vackert inbundna &r-
gingar af en tidning, som heter Strix, si att spikiringen
gaf ett godt rad den géngen.

— Hvar kommer han ifra?

— Jag kommer ifrain Herrgarden.
— Hva kan en tocken fin kiir heta?
— Jag heter Svinhufvud.

— Jasia Svinhufvet. Ja di mirkvirdit m#& tockna dir
oknamn. Ja hade en bror, som hete Lars, han stal e kofta, a
tink han fick i all si ti heta Koft Lars.

A. Wilb. Cindbergs Pianoctablissement, Regeringsgatan 26,

Telegrafadress: PIANO.

Storsta urval i Sverige af Pianinos och Flyglar.

Riks. 57 26. Allm. tel. 59 88.



p& Ddrbsbllset 1{Opparf[6jeln. Till mina fastrar, mostrar, tanter och

Vindragarn som en vallmo star
i svarta killargluggen,

och gult som mogna bjuggen

i fonstret skymtar flickans har.
Och dn har soderns Bacchus must
for nordens raska sillar,

och dn har lifvet ungdomslust
och aret ljumma kvallar.

Hvar dunkel timme flyger rapp
och luftig som en ldderlapp
igenom nijden, vingardsglad
med alla sina dungars blad

och ronn pa birgets héllar,
och sunnan blandar sin musik

i sangen, stark och Bellmanslik:

Aftonstjarnan pa fastet prunkar.
Upp, I broder, vid fat och bunkar!
Lat oss lefva som glada munkar,
tappa var tunna,

klappa var nunna —

vin och karlek i djupa klunkar.

Det star en flojel pa vart hus
och gnyr mot nattens vader.

Nar stjartens hogsta fjdader

berors af morgonrodnans ljus,

da vander han sin kam at nord
men stjarten spotskt mot soder
och kraxar strafva lystringsord
for salens dufna broder.

Gal ut i stormen, koppartupp!

I Bacchi méin, stan upp, stan upp
ur eder sista yras rus

och krossen fastligt era krus

mot dag som frostigt gloder.

Hir lyktar lek och sommartid
och klar och striang tar hosten vid.

E. A. Karlfeldt.

Sy

kvinnliga kusiner.

Kusiner, fastrar, mostrar, gamla tanter

fran norr och soder, fran all varldens kanter,
jag dgnar eder denna dystra sang

om kvinnogrymhet och om toffeltvang!

Jag 4r en man pa tjugufyra varar

och sorgen dock min panna redan farar,
mitt har ar gratt dar det ej fallit af

och sjalf jag faller af — en tidig graf . . .

0O, bleke yngling, ack, forklara detta

ni brister ut! — Navil, jag vill berédtta:
Nu nalkas julen ater var planet

och det ar trefligt nog fé6r manga, det.
Men tror ni det for mig d4r nagot ndje?
Ahnej, jag svarar med ett bittert 15je,
och felet det ar ditt, o, moster, tant,
kusin och faster fran all véarldens kant!
Jag ha-ha-ha-ha-ha-ha hackar tédnder,
nir jag betdnker hvad da kanske hénder;
ty nér det redan hiéndt i tio ar,

s& ar jag ingen trollkarl om jag spar
att sidkert ocksa denna elfte julen

for mig blir lika infernaliskt mulen.

Ack, tofflor 4r nog mycket bra att ha,

att f4 dem gratis 4r nog ocksa bra,

men nédr man har etthundraatta tanter

fran norr och soder, fran all virldens kanter
och fast- och mostrar ungeféar ett tjog,
kusiner lagom for ett blandadt tag,

och alla dessa vilja ge en klappar

hvarenda jul, som tiden gar och tappar,

och alla dessa fatt en fix idé,

att tofflor &r det enda man kan ge,

da Onskar man pa sjilfva doppardagen

ett striangt forbud mot fotter enligt lagen. —

Ett tusen attiatta toffelpar

jag under dessa jular samlat har!

Men ack, jag ér ju ingen tusenfoting
och tranga tofflor till — det dr ett oting!
Ni tror, att mina fotter &ro sma,

ty hvarje toffel passar fér en ta —

nej, jag har endast tvenne stora fotter
med tdr som medelstora kokosnotter!

Det ar med dessa tofflor ar fran ar

som ni har skaffat mig mitt grda har . . .
Men hvarfor kidra, sota, snélla, rara

och goda ni, skall ni s& grymma vara?
Sag, dr det blott en nedrig maskopi?

Nej, ge mig ett paket med askkopp i,

nej, ge mig pipor, bdcker, pengar, klockor,
men sluta upp med edra gamla sockor!

Och nu jag slutar med min dystra sang
om kvinnogrymhet och om toffeltvang
kusiner, fastrar, mostrar, gamla tanter

fran norr och sdder, fran all vidrldens kanter . .

En stackars yngling.
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Lilla Lisa har vadligt ondt i magen. P& kviillen skall lilla Lisa som vanligt lisa sina boner tillsammans med mamma.

— Glém nu inte att be Gud, att du snart blir bra i magen igen, lilla Lisa, siiger mamma.

Men da Lisa kommit till den poiingen i sin bon, viinder hon sig plotsligt till mamma och frigar: — Mamma, éir Gud en herre?
— Hm, ja visst #ir han det, min lilla flickal

— Ja, tack, kire Gud, dd var det ingenting mera.

Breflada.

Planetsystemet. God jul énskas eder alla samt och synnerligen!!!

NeuaD Eau de Gologne

(Bl& och gul etikett.)

a Ke. l:—, 1:75,.2: 75
och i stérre till julen passande

flacons hos vilsorterade parfymhandlare.

ooy Fyrtornets
Ronseroer!

Sdrskildt framhdllas:

Fyrtornets Gronsaker

» Soppor
» Kottkonserver
» Fiskkonserver.

Enl. Likareintyg

AZYMOL

STIMULUS

verksammaste Harvatten

Guldmedalj i London 1899.

JOSEPH LEJAS

STOCKHOLM
~——rikt illustrerade

JULKATALOG

sindes pd begidran gratis och franco.

o
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ANV/'-iND MODERNA
i MASKINER ocH

y VERKTYG,
MEN KOP DEM EJ

A UTAN FORUT
GJORD FORFF\F\GF\N
HOS

LJF\HT!E:BOL.AGET

DII wAIlSnRsmN

Hororger 9,0roMninggatan 68,
STOCKHOLM
AFFAREN GRUNDAD 1865,

<0 SPARATID ocuKRAFT!

-8
JERN ocu STAL ,
i) KOMPR.AXLAR,
I REMSKIFVOR,
REMMAR.,
SVARF-o0cw BORR-
CHUCKAR,
SMERGELSKIFVOR,
MATT-0ch GANGVERKTYG,

Akt EBOLAGET
Jonnlalls s

Halorgers Drorlmnggaran 68.
OCKHOLM.
Hfrﬂﬁfﬂ GRUNDAD 1865.

Carlson & Gothes
MEK. VERKST. AKTIEBOLAG

ALLM. TEL. 48 87. Valhallavagen 41.

Skidor e Skridskor o
Lawn-Tennis artiklar

RIKS TEL. 21135,

Kilkar

gamt tillverkning och férsdljning af velocipederna

(Gota och Rapid.

E. BECKMAN

1 BIRGER JARLSGATAN 1. o ALLM. TELEFON 260.
Rikt urval af

moderna och smakfulla, saval stérre som mindre

Juvels-, Guid-, Silfver- och Nysilfverarbeten
spnnerligt [Ampliga till Julpresenter.

Qtbars T trome

HAN: — Ha, elidndiga, hvad har du for hemligheter med grefven?

HON: — Du gor mig galen med din svartsjuka. Jag har inga hemlig=
heter for dig.

HAN: — Men jag sag att du hviskade nagot i hans 6ra. Bekinn, eller ..

HON: — Det jag sade honom ir ingen hemlighet, hvarken for dig eller
nagon annan. Jag bara hviskade, att POMMERY ir den
bidsta champagnen.

‘.mnﬁﬁn f ’T“Mu 5
‘ MEBMM :

— Na, hvad tycker du egentligen om >Fyrkanten» ?

— Jo, Tessin var ingen dum karl, men den som uppfunnit Trekanten, han #r
allt ett stra hvassare.

— Hvad idr Trekanten for sla’?

— Jo, det dr den utmiirkta whiskyn GLEN GARRY, som man far i tre=
kantiga flaskor pa alla eleganta restauranter i hela virlden.

25 Guldmedaljer
och hogsta beltningar.

Lindgrens
«®  Arracks-Punsch
Medaille d’or

rekommenderas till
drade Punschkidnnare sasom
ren och vilsmakande.

C.A. Lindgren & C:o

Stockholm.

Surstromming

serveras alla dagar &

Restaurant Linnéa.

ALLA RAKNEPROBLEM

lésas snabbt och korrekt pi Comptometern. Sparar 6o 9o
tid och anstriinger éindd icke tanken. Comptometern ér den

[essebo Papper =

Kontor och lager:

KLARA SODRA KYRKOGATA 5, 1 TR.

enda riknemaskin, som med fordel anviindes till alla 4 rikne-
sitten, samt den enda riknemaskin, 'som erholl hogsta ut-
mirkelsen vid verldsutstillningen i Chicago. Begir prisku-
rant och beskrifning!

And. Skog, Giteborg.

CYCLOSTYLE
Rikstelefon Rxta Columbia Grafofoner (MIMEOGRAF-)
1931 & 3889 [fOrbiittrade funogrmuj Lo, Apparater o. tillbehdr

frin Kr. 26:00 pr st. Obs.! m
Nedsatta priser. Stor ny

ill, priskurant med utfirlig < M N\ style [folio] for hand-
- beskrifning och bruksan- % och mashinskrift Kr.
isning mot 10 res porto. 90: —. Hundmh -apparat [folio] Kr. 45: —. l:a
\ Grafofon-[fonograf]-rullar eng. stencil- [vax-] papper (Gestetners fabri-
- L konstniirligt insjungna, 6f- kat) for maskinskrift, folio, Kr. 4: —; dito fir
verliigsna alla andra i tyd- handskrift Xr. 8:50 pr 24 ark. Snabbtorkanrde
lighet och tonstyrka, garanterade original-rullar. cyelostyle- (mimeograf-) papper pr 480 ark Kr.
Firteckning gratis. And. Skog, Giteborg. 4: —, Prisk. och utfirlig bruksanv. graiis och
franco. AND. SKOG, Magasinsgat. 17, Gdteborg.

Automatisk Cyclo-




2

oy S <
o el i <
- STUPEGATAN 2 STOCKHOLM

Firma-Marke.
Allm. Telefon 79 83.
Riks s 9069.

ElRticbolaget Gardin=Dagasinet

Specialaffdr fér Gardiner och

afpassade Matior.
Stureplan 2. Stockholm.

C. J. Johanssons
MUSIKHANDEL

Osterlanggatan 22, Stockholm,

Acetylen=Belysning,

3-"‘:".‘7
/ denna utomordentligt vackra, billiga och littskotta gasbelysning, limpar
/

sig synnerligen vil for mindre samhillen, fabriker, skolor, villor, landt-
egendomar, jernviigsstationer etc., hvarest en billig, enkelt framstild
och vacker belysning sakna . Inford till full belitenhet méngenstides

rekommenderar ett utsékt lager af alla sorters

Sverige och utomlands. Ingen tillsyn erfordras. Ingen drifkraft. Intet

; / &8 musikingtrument till k&nda l8ga priger.
brinsle. Intet maskineri. Brandférsikring utan férhojda premier erhalles. )
Calciumcarbid forsiljes till fabrikspris. Belysning installeras m— i w
fullstindigt. Telegrafadr.: Caréid. Allm. Tel. 77 9s. Rikstel. 28 78, Hkta magaeburger Dragspe'
3 (af Fr. Gessners verldsberomda fabrikat)
Nordiskn ‘Acetylengassiktichalaget, till ldgsta priser i Sverige Ilustrerad priskurant gratis och f
. — a ranco.
Bergsgatan 23, Stockholm, € i g P g

¥ Begir priskurant!

BOLINDERS

FOTOGENMOTORER 2 .. orconome

WEYLANDS - PATENT -

Guldmedalj Paris 1900.

J.& 0.6. Bolinders

MEK. V. A. B.,

STOCKHOLM.

LBERT .
NGSTROM del.

Sedunallska Breyggeriels Cafe-Restaurant

ANGLAIS
% ?.\\SQ“QQ de.\Cka Stureplan v, STOCKHOLM.
Rikstelefon 7 40. Allm. Telefon 43 89. Telefoner:

B yinredda fDafsals- & CaféloRaler.
Matsal: Rik 48 82. Café: Allm. 81 46. Festvéningen: Riks 1045. Allm. 56 9.

Eleganta festvdningar for Baler, Brollop och Festtillstéllningar.
A. ROSENQUIST.

rekommenderas sdsom utméirkt.




NRIOT

Rei
Champagne

Generalagent: Joh. Lennberg,

ims

STOCKHOLM.

JAKTREDSKAP, SKIDOR,
FISKREDSKAP, SKRIDSKOR,
LAWN TENNIS, SKRIDSKOSEGEL,

SPORTKARROR, | . KALKAR,
BARNVAGNAR, O\[/)  SPARKSTOTTINGAR,
SPARKBOLLAR, ‘ GYMNAST. APPARAT.
SALONGSGEVAR, AMMUNITION.
PROMENADKAPPAR. L FAKTARTIKLAR.

MAURITZ WIDFORSS,

Vasagatan 8, STOCKHOLM.

3 Sn\\lll

o)
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= JMWITH PREMIER -

SKrif-
maskin

blef vid Panisutstillningen
af en internationell jury,
bestdende af 25 medlem-
mar, tillerkind

Grand Prix

for hogre pointsantal dn
nigon annan af 21 tif-
lande Skrifmaskiner. Ju-
> For
genomgaende ofverligsen-
het i
mangsidig anvindbarhets.

ryns rapport lydde:

konstruktion och

Generalagent for Sverige och Norge: AND. SKOG, Goteborg. Rikstel. 1931.

Stockholm: Smith Premiers Filial, Jakobsgatan 28.
(Samma lokal som Stockholms Pappershandel.) Allm. Tel. 77 24.

>~ Zetterquist & Lofgrens

Jlumlegirdsgatan 1 & 3.

Erbjuder det mest rikhaltiga lager af Tapeter frin de fornimsta In- och

utlindska fabriker till billigaste priser.

Obs! Tillhandahaller specielt nya artistiska tapeter.

Fotografiapparater,

stirsta, mest vilsorterade lager.

Fotografiapparater for Velocipedister:

Bolaing i P ocket Kodalt !, ot e el At R s T iy Kr. 40: —.
Pocket Kodak 4
1O UT Y0 S84 Y 1 A Col. (ORI, iR = - EEsue Rl LRI iR :

= Biista Res= och Teaterkikare fran Kr. 114.

Numa Petersons B. & 5. A. B., Hamng. 32, Stockbolm.

AXELSONS GULDSMEDS-A.-B.

Begiir profmaskin och ill. priskurant. s——
Mi{q " w) o h % 90 cd I
Por Glodritare och ¥rasnidare!
Traarbeten med och utan upp-
ritade ménster, i stort urval, dfven
_—;_'; med svenska allmogeminster

NV

b
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samt Glodritningsapparater, Firger,
Betser m. m., allt af bista beskaf-
fenhet och till billigaste pris.

Wilh. Becker,

Kongl. Hofleverantcr,
5 Malmtorgsgatan 5
Stockholm.

Finnes hos Herrar Speceri-,

Botar

greme de Cholepalming «

alla sma skavanker.

Parfym- och Firghandlare

samt & alla Apotek.

Akta Columbia Grafofoner

frin 26 till 400 Kr. Stérsta sorti-
ment af inspelta rullar, sivil sing som
orkester, rullar med svensk text, hvar-
ibland stérsta delen af Bondessons re-
pertoar, samt ur operetten »Rymmer=
skan>, »Den fiérgyllda lergiken»
och Sommarrevyen & Djurgéardsteatern
1900, alla af utmirktaste beskaffenhet
och starkaste ton som hittills framstilts.
Alla rullar 2 Kr. pr st. Priskurant och
program erhallas efter begiran,

Obs! Vid kép af minst 12 rullar,
erhilles etui med hillare for desamma

18,
Obs! Alla orkesterrullar 4ro ameri-
kanska, hvilka hittills dro oofvertriffade.

GYLLENBERG & ROSENGREN, Stockholmn, St. Nygatmt 25. Allm. Tel. 10 62. Rikst. 742

Lacave y C2

dkta

dépét af

Champagne, Bordeaux,

direkt frin vinodlare.

Spanska Diner

Bourgogne & Rhenska

»

W

Hasse W. TuLLBERGS BOKTRYCKERI

—=. HAMNGATAN 36 o

Utfor illustrerade tryckarbeten ss. BOCKER och PLANSCHVERK, PRISKURANTER, VYALBUM,
BREFKORT med VYER m. m., RELIEFTRYCK, FARGTRYCK samt alla slag af ACCIDENS- |
ARBETEN m. m. — Svenskt Portrittgalleri och ”Europas Suv. Furstehus” dro utforda

]
| GULDMEDALJ | PARIS 1900.

STOCKHOLM e

a tryckeriet.




BARNANGENS

Skrif- & Coapieb

Juryns n:sta Guldmedalj i Liibeck 189s.

B e 1

o (s T\

L g (1 w AN
Guldmedalj i Bruxelles 1897.
Det enda blick, som erholl Guldmedalj i Stockholm 1897.

BARNANGENS
° VADEMECUM -

har pd forv@nande kort tid tillvunnit sie ei blott allmanhetens utan

dfven Herrar Lal-ares odelade bitall och tulla tortroende.

Guldmedalj pa Virldsutstillningen i Paris 1900.
0bs.! Det enda icke franska blick, som erhill s& higt pris.

BARNANGENS

Nutidens yppersta toalettmedel.

BARNANGENS

&au d Ambre Reosee ..

Extrait 1’ Ambrz Resé.

Nya, fashionabla; med utsokt, varaktig, angenim parfym och

synnerligen smakfull utstyrsel.

D:r P. HAKANSSONS

SALUBRI

anviéndes af alla som lirt kéinna det sAsom det basta medel

mot vidrk och inflammationer till foljd
af yttre skador, sar, bélder, tand=-

virk, rosen, aderbriack, hdmorroj=
der och halssjukdomar m. m.

Det fornamsta toalettmedel och det palitligaste hérmedel.

Om de olika anvindningssitten for
olika #ndamal, se den hvarje flaska med-

Partilager hos GEIJER & C:0, Stockholm.

foljande beskrifningen. Allminheten var-
nas mot efterapningar af fabrikatet.

Vademecum-Tval
En behaglig, antiseptiskt verkande toalettval.
Savon Vera Violetta ... Savon Violette Verita

Extra fina toalettvaler,
tullt jamforliga med de basta franska.

JOH. P. ISAKSENS patenterade

Tvattmaskin
prisbelénad a Vﬁrldsutstﬁllningen i Paris

dr den basta och fullkomligaste tvittmaskin, som
existerar, emedan den icke noter kldderna,
tvittar fullkomligt rent,
arbetar fort och vil, inbesparar tid
och arbete samt ir siirdeles billig.

Manglar, Vridmaskiner, Vattenvarmare.
Erhdlles i hvarje vaifdrsedd jirnhandel.
Hufvudforsiljare:

A.-B. Julius Slgdrs Jarn- & Redskapshandel,
STOCKHOLM.

Begdr priskurant,

~— ——

De allrz bista svenska

Planbdcker ocp Portmonnaer
samt alla andra slags lddervaror

kbpas bast och billigast direkt fran
Kungl. Hofleverantor

Otto Gillbergs Etui- & Portfoljfabrik
36 Hamngatan 36.
Julexposition 1 tr, upp.

e e

Herrar Riokare!

Rout Cjungldf J:ors cigarrer

rekommenderas.

»Margits» liten litt formtddagsclgan‘

»5004> stor
m. fl.

Broderna Pahlmans
SPRAK- och

SKRIF-
HANDELS-INSTITUT

Stockholm, Stora Vattugatan 2,1 0. 2 tr.

Fullstandigt Handelslaroverk. — Tids=
enlig regime. — Effektiva lArometoder
— Arskurser. — Terminskurser. — 3 man
kurser. — Kurser | sarskilda amnen.

Rikstelefon 56 06. Allm. Tel. ¥ 84, vixelstation med anknytning till de skolans
afdelningar, som samarbeta pa fullt affirsmissigt sitt, nimligen Kontorsklass A och B,
Bankafdelningen, Speditionsafdeiningen, Tullafdelningen, Agenturafdelnin-
gen, Korrespondentafdelningen och Juridiska Byran, dir eleverna praktiskt
tilllimpa hvad de teoretiskt lirt sig, — Undervisningen bestrides af 18 lirare, — Var-
terminen bdrjar den 15 januari. Arskurser borja hvarje termin. Studenter eller elever
med motsvarande kunskaper kunna vinna intrade i hogre afdeln. genast. Nya elever
mottagas dagligen. Prospekt gratis pa begiiran. — Skrifinstitutet fortgar oforindradt.
— Sondagslektioner.

It @(

v”
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K M. Lundberg

Stockholm.

Begdr llustrerad Julpriskurant!

Stockholm, tryckt hos P. Palmquists Aktiebo ag, 1900,



K alue s bvesibladlar wawr allmoges nyaste historia.

Af Qustaf Ankarcrona.

5000000 EXEMPLAR .

Ordforanden i X-berga burgna kommuns hushallsgille payrkar upptagandet af ett storre amorteringslin for tecknandet
af aktier i den fireslagna jernviigen genom socknen, papekande det utomordentliga uppsving i industriellt- och affirshiinseende
som grannsamhiillet tagit sedan det tatt jirnviig ete. — Ordforandens forslag antages med stor majoritet.
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